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1. Turvaohjeet
Vaarasta kasittelysta aiheutuvat vaarat A Varoitus
ja niiden vakavuus ilmaistaan seuraavilla - . .
merkeills. - Ala asenna laitetta erittain

Kielletty kuumiin paikkoihin (lampétila
/A Varoitus: 40 °C tai enemman), avotulen
lahelle tai paikkoihin, joissa on

Tama kosk llaista lai n virheellista e e .
ama koskee sellaista laittee eellista rasvankiryi tai joissa se Voi

k_'a'yttiitapaa tai toimintaa, !'oka saattaa joutua kosketuksiin orgaanisten
aiheuttaa kohtalokkaan tai vakavan vamman. liuotteiden kanssa.

A\ Huomautus: - Seurauksena saattaa syttya tulipalo.

- Ala pura laitetta enempai kuin on
ALApura  tarpeen aldka tee siihen muutoksia.
- Seurauksena voi olla tulipalo,
sahkoisku tai vamma.

-Ala anna laitteen kastua.
Kyt kelety veden - S€uUrauksena saattaa olla tulipalo tai
laheisyydessa. sahkaisku.
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Tama koskee sellaista laitteen virheellista
kayttotapaa tai toimintaa, joka saattaa
aiheuttaa vamman tai vahinkoja kodillesi,
huonekaluille jne.



Ei saa
asentaa
kylpytiloihin.

Annettuja
ohjeita on
noudatettava.

- Ali asenna laitetta ja seindkytkinti
kylpyhuoneeseen tai muuhun
erittdin kosteaan paikkaan.

- Seurauksena saattaa olla sahkoisku
tai vamma.

- Kayta laitetta nimellisjannitteella.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo tai
sahkoisku.

-Varmista, etta ulkopuolella oleva
ilmanottoaukko sijaitsee niin,
etta siita ei paase sisaan palavia
kaasuja tai muita pakokaasuja.
Aseta laite niin, etta se ei peity
lumella.

- Jos sisalle meneva ilma ei ole
raitista, huoneesta saattaa loppua
happi.

- Asenna laite huolellisesti riittavan
vahvalle seinapinnalle.

- Jos laite putoaa, tasta saattaa
aiheutua vammoja.

- Kytke johdot huolellisesti
jakorasian liitantoihin, jotta ne
eivat irtoa.

- Huonoista liitannoista saattaa
aiheutua tulipalo.

- Turvallisuussyista sahkotyot

tulee teettaa sdhkourakoitsijalla

(luvanvaraisella sahkdasentajalla)

laitteen teknisten maaritysten ja

paikallisten saadosten mukaisesti.

- Huono johdotus ja virheet
sahkotoissa saattavat aiheuttaa
sahkoiskun tai tulipalon.

-Virransyo6ton puolelle
on asennettava kaikkien
johtimien virransyoton
katkaiseva eristin paikallisten
sdhkosaadosten mukaisesti.
Kaikki virransyottopiirit on
kytkettava pois paalta ennen
jakorasialaitteiden kasittelemista.
Kayta maaritysten mukaisia
kaapelikokoja ja kytke kaapelit
turvallisesti niin, etteivat ne irtoa
vedettaessa.
- Viallinen kytkenta aiheuttaa
tulipaloriskin.

- Kun laite on asennettu, muista
irrottaa virtapistoke pistorasiasta,
jos Lossnay-ilmanvaihtolaitetta ei
aiota kayttaa pitkaan aikaan.

- Jos nain ei tehda, eristeet
heikkenevat, mista saattaa
olla seurauksena sahkoisku tai
oikosulusta syttynyt tulipalo.

- Aseta suoja aina jakorasiaan sen
jalkeen, kun rakennustyo on tehty.
- Pdly, kosteus ja vastaava saattavat

aiheuttaa oikosulkuja tai tulipalon.

/N Huomautus
- Laitteen saa asentaa vain seinalle.
Ali asenna siti kattoon.
- Jos laite putoaa, se saattaa
aiheuttaa vammoja.

-Tama tuote on suunniteltu
korkealle asennettavaksi, ja se
tulisi asentaa vahintaan 1,8 m:n
korkeuteen lattiatasosta.

- Taman varoituksen huomiotta
jattdminen saattaa aiheuttaa vammoja.

0 - Kayta laitteen kiinnittamisen
aikana kasineita.

- Mikali kasineita ei kayteta, tasta voi
seurata vammoja.

- Kiinnita ilmansyo6tto-/
ilmanpoistoputki niin, etta se
viettaa ulospain, ja muista lisata
lammoneristys.

- Laitteen sisaan paaseva sadevesi
saattaa aiheuttaa sahkoiskun,
tulipalon tai sisaisten osien
kastumisen.

-Tyhjenna vesi laitteesta
asennusohjeiden mukaisesti.

- Jos tata varoitusta ei noudateta, siita
voi seurata vesivuotoja, jotka voivat
aiheuttaa sahkdiskuja tai tulipaloja
tai aiheuttaa vesivahinkoja.

-Asenna toimitukseen kuuluvat
sddsuojat.

- Laitteen sisaan paaseva sadevesi
saattaa aiheuttaa sdhkdiskun,
tulipalon tai sisaisten osien
kastumisen.

-Jotta Lossnay-ydin ei paase
jaatymaan tai vahingoitu, lopeta
laitteen kaytto, jos ulkoilman
lampétila putoaa alle -20 °C:n tai
huoneen kosteuspitoisuus nousee
yli 40 %:n.

Kielletty

Annettuja
ohjeita on
noudatettava.

Huom!

- Korkeissa rakennuksissa ja rannikkoalueella
tai muilla tuulisilla alueilla tuuli voi pohaltaa
ilmaa laitteeseen, kun se ei ole kaytossa.
Asenna Lossnay-ilmanvaihtolaite paikkaan,
jossa se ole suoraan alttiina tuulelle.

- Ala kéyta Lossnay-ilmanvaihtolaitetta
alueilla, joissa suola tai kuumat lahteet voivat
aiheuttaa vaurioita.
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2. Luonnospiirrokset

Vaaka-asennus

Asennuslevy

Sisailman
poistoaukko

lImanotto/-
lImanottoaukko poistoaukko

Q
198.5

Sulkimen nuppi

Putken asennuslevy
Saasuoja

limansyo6tto-/
poistoputki

245

®180

Liitosputki B

Sisailman
poistoaukko

Seinan paksuus

Sisailman
50-650

poistoaukko

522

Laite (mm)

Pystyasennus
Asennuslevy

Putken asennuslevy
lImanottoaukko N
Kiinnita

* Pystyasennuksessa
nayttdosa tulee alapuolelle.

Laitetta ei voi asentaa Sulkimen 1
(I" laisi nuppi ‘ pystyasennnusliitoksen C
ylosalaisin.) o |\ | kierreosa sisétilojen puolelle.
0 i | Saasuoja
o = e
‘02 S S J ! /
, T % b
i RSN =W
FrIELE e
=

96.5 109
,,,,,, Seinan
Siséilman § paksuus | imansyéttd-/
poistoaukko 120-730 | hoistoputki
Laite (mm)

3. Luettelo osista

Saasuoja (1)

lImansyo6tté-/poistoputket A (2)
Suojan kiinnitysruuvit (2)

Putken asennuslevy (1)
Taytekappale (1)

@

Pystyasennusliitin C (1)

Alumiiniteipit (iso) (3)

= =

Saasuojan asennuslevy (1)

&

Kaukosaadin (
Kaukosaatlmen p|d|ke (1)

===

Liitosputki B (1)

)

Alumiiniteipit (pieni) (1)

-

Puuruuvit (6) (asennuslevyn
kiinnitysta varten)

& & &7

Laitteen kiinnitysruuvit (5)
* Asennuksessa tarvitaan ruuvinvaannin,

jonka varren pituus on vahintdan 150 mm.

8EE Q@

Kaukosaéatimen litiumparisto (CR2025) (1)
Kaukosaatimen pidikkeen kiinnitysruuvit (2)

= &
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4. Ennen asennusta

1. Irrota asennuslevy. 3. Irrota jakorasian kansi.

Irrota laitteen takana oleva teippi ja irrota sitten Jakorasian kansi

asennuslevy.

- Suojaa tyhjennysalustan paa asettamalla
alusta alla olevan kuvan mukaisesti. (Kayta
pakkauspehmustetta.)

- Aseta laite pehmean materiaalin, kuten
pahvin paalle, jotta laite ei naarmutu.

2. Irrota paneeli.

Tartu alla olevan kuvan mukaisesti paneelin

molempiin paihin ja veda se itseasi kohti.

- Kun paneeli on irrotettu, varmista, ettei
laitteen sisalle putoa ruuveja tai muita
esineita.

Paneeli

50 mm tai enemman

Alusta Tyhjennysalustan paa

m Kaavio asennuskohdista (sisalta pain)

Laitteen ripustusruuvin

Asennuslevyn tilapéiskiinnityk- paikka (vaaka-asennus) . e .
sen paikka (vaaka-asennus) Virta- ja liitantakaapelin
Paalaitteen reuna Asennusaukko 53-g6  lapivientialue
7
7 /
e ) | | ot 1 10 71 PMaE
sennuslevy | I 12
RS {11 1 g
m\’\ T T Ty Rl gl o R
i ARt L
N N ! ;L ol | 00|
N | E e ‘ | g‘ X v
- - i T i LO_‘ 8 A
-4 - | - o ol |
- - % S/
L ‘ = ) J 5
200 ™ o
Laitteen ripustusruuvin 300 -
paikka 210.5 ! 184
(pystyasennus) . 522 . ~
Asennuslevyn < 310(4h) 7‘: 360(+h) ng lImanotto/-
tilapaiskiinnityksen '% poistoaukko
paikka / 7 (seinan reian g 120)
(pystyasennus) Keskiviiva Laite (mm)
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5. Kiinnitysohjeet

5.1. Reidn tekeminen seinaan

5.1.1.Paata asennuspaikka.
1. Tarkista tarvittavan tilan maara.

* Laitteen edessa
ei saa olla esteita.
(Al aseta mitéén
sellaista Lossnay-

Vahintaan ilmanvaihtolaitteen
A eteen, joka voi tukkia
R ilmavirran.)
pahintaan Vahintasin
Vahintasn D
Laite (mm)

A B |  C|D

Vaaka-asennus 193 1182|310 | 360

Pystyasennus 310360182 | 193

- Varmista, ettd asennuspaikka on sellainen,
ettei ulkoa levia epamiellyttavia hajuja sisalle.

- Varmista, etta tukirakenne (sisaseina)
on oikeassa asennossa asennuslevyn
kiinnittamista varten. (Jos tukirakennetta ei
ole, rakenna sellainen.)

- Huoltoja ei voida tehd3, jos tarvittavia mittoja
ei noudateta.

2. Merkitse seinaan tehtavan reian keskipiste.

Huom!

- Varmista, etta asennuslevyn kiinnityspinta
on tasainen.
- Jos se ei ole, Lossnayn kaytdsta saattaa
syntya melua tai suljin ei toimi kunnolla.

5.1.2.Poraa reiat seinaan.

Poraa seinaan @ 120 mm:n reiat.

Seina

Seinan reian

— \
halkaisija g 120 j\ 2°
mm \i
Seindn reika

Ulkopuoli

Sisapuoli
Huom!

-Poraa reiat niin, etta ne ovat kallellaan
ulospain.
- Tama on tarpeen, jotta sadevetta ei paase
sisalle huoneeseen.
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5.1.3.Veda virta- ja liitantakaapeli ulos.

1. Paata virta- ja liitantakaapelin lapivientikohta
ja poraa reika kaapelia varten. (Katso kaavio
asennuskohdista sivulla 4.)

2. Veda virta- ja litantakaapeli sisapuolelta.

Virta- ja litdntakaapelit

Virta- ja
litdntakaapelit
Lapivientikohta

5.2. Valmistelut ennen asennusta

5.2.1. Vaaka-asennus

1. Kiinnita taytekappale putken
asennuslevyyn.

Aseta (pakkauksen mukana toimitettu)

taytekappale putken asennuslevyn putkiliitdnnan

puolella olevaan uraan.

- Taytekappaleen tarkoituksena on varmistaa,
ettd putki viettaa alaspain. Aseta taytekappale
taman takia >PP<-merkinnan puolelle.

ﬁ—/ Taytekappale

>PP<-merkinnan puoli

"B"-merkinta

Putken asennuslevy

">/A"-merkinta

2. Levita tiivisteaine.

Levita putken asennuslevyyn tiivisteainetta.
Tiivisteaine

Laipan paa

Tiivisteaine

Taytekappale

Huom!
- Levita tiivistetta laipan paata pidemmalle.

- Tiivisteen pois jattaminen voi aiheuttaa
sadeveden paasyn sisille.

- Jatka seuraavaan vaiheeseen ennen
tiivisteen kovettumista.




3. Kiinnita putken asennuslevy ilmansyo6tto-/

poistoputkeen A.

(a)Varmista, etta ilmansyottd-/poistoputki
A asettuun syvalle putken asennuslevyn
uraan.

(b)Tiivistd asennuslevyn ja ilmansyotto-/
poistoputken A liitdntdkohta kiertamalla sen
ymparille mukana toimitettu alumiiniteippi
(iso). Mikali kiinnitys ei ole tiivis,
litdntdkohdasta voi tippua tyhjennysvetta.

Alumiiniteippi (iso)
Putken asennuslevy

limansyo6tto-/poistoputki A

4. Levita tiivistetta putken asennuslevyn ja
putkiliitdnnan valiselle alueelle.
Levita tiivistettdputken asennuslevyn
ja ilmansyéttd-/poistoputken valiseen
litantakohtaan tiivistetta sisapuolelta.
Tiivisteaine

Tiivisteaine
Putken asennuslevy g

Putkiosio Putken asennuslevy

Huom!

- Tiivisteen pois jattaminen voi aiheuttaa
sadeveden paasyn sisille.

- Kun tiivisteaine on levitetty, tasoita se.

- Al4 jata tiivisteainekerrosta putken

asennuslevya paksummaksi kerrokseksi.
(Muutoin tyhjennysvesi ei paase ulos.)

5. limansyotto-/poistoputkien leikkaaminen

Mittaa seinan paksuus. (Jos seina on paksumpi
kuin 300 mm, kayta toimitukseen kuuluvaa
ilmanotto-/poistoputkea B). (Katso asennusohjeet
sivun 3 kohdasta 3.)

Leikkaa talta puolelta

ot S ‘ Leikkaa kohtisuorasti
A S putkeen nahden.
} : : ] A_“— _
A 90° '
i | i [T _____ll
AR E limansyotts-/
“““““““ L poistoputki A
Sisapuoli Seindn Ulkopuoli

_paksuus 30 mm

Leikkauspituu%

(Mutta putken ylaosassa)

Huom!

- Tarkasta, etta kaikki ilmansyotto-/
poistoputket A osuvat putken kiinnityslevyn
neljaan sakaraan. (Jos nain ei ole, putki
painuu Lossnay-laitteen takaosaa vasten ja
suljin ei ehka toimi kunnolla.)

6. Jos seina on paksumpi kuin 300 mm
Leikkaa ilmansyo6tté-/poistoputki A2 vaiheen 2
leikkausmittojen mukaiseksi (seindn paksuus +
30).

limansyo6tto-/
poistoputki A2

Tiiviste
Alumiiniteippi
limansyotto-/poistoputki A1

Liitosputki B
N limansyo6tto-/
Alumiiniteippi poistoputki A1
Tiiviste Alumiiniteippi

limansyotto-/
poistoputki A2

7. Kiinnita ilmansyotto-/poistoputki
asennuslevyyn.
(a)Aseta ilmansydtto-/poistoputki A
asennuslevyyn.

(b)Kaanna putkea vastapaivaan niin, etta
putken asennuslevy kiinnittyy kielekkeeseen.
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(c)Varmista, etta ilmansyo6tto-/poistoputki A
viettda alaspain ulkotiloja kohti seuraavan
kuvan mukaisesti.

Asennuslevy
limansyo6tté-/poistoputki A

Kieleke

"B"-merkinta
Putken asennuslevy !

Asennuslevy lImansy6tto-/poistoputki

Huom!

- Varmista, etta kaikki nelja kieleketta ovat
kiinni laipassa. (Muutoin laitteen takaosaan
kohdistuu tyontévoimaa, joka estaa
sulkimen toiminnan.)

- Kiinnita putki niin, ettd asennuslevyssa
oleva B-merkinta tulee laipassa olevan
B-merkinnan kohdalle.

- Jos ilmansyoétto-/poistoputki ei ole kallellaan
alaspain, tyhjennysvesi voi virrata takaisin
tai sisdan voi paasta sadevetta.

8. Kiinnita asennuslevy.

(a)Vie ilmansyoéttd-/poistoputki [&pi seindssa
olevasta reiasta.

(b)Kiinnitd asennuslevy tilapaisesti yhdella
puuruuvilla. (Kirista ruuvi lopuksi.)
(c)Kiinnita yksi laitteen kiinnitysruuvi
asennuslevyyn yksikon ripustusta varten.
(d)Tarkista mittalangalla asennuslevyn
tasaisuus (kaltevuuden tulisi olla alle
1 aste). (Jos laite on liikaa kallellaan,
tyhjennysalustalta voi pudota vetta.

(e)Kiinnitd asennuslevy seindan neljalla
puuruuvilla kohdista, joissa seinan takana on
tukirakenne kiinnitysta varten.

(f) Kiinnita keskiviivan ® kohta puuruuvilla.

Laitteen kiinnitysruuvi

Puuruuvi (tilapéinen
kiinnitys)

Puuruuvi —]
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Huom!
- Kiinnita levy tasaisesti neljasta kulmasta.

- Jos levy asennetaan betoniseinaan, kayta
sen kiinnittamiseen betoniruuveja (ostettava
erikseen).

- Asemoi asennuslevy tarkasti virta- ja
liitantakaapelin lapiviennin suhteen. (Mikali
asennuslevya ei sijoiteta oikein, virta- ja
liitantakaapelin lapivientiaukko tyontyy ulos
laitteesta.)

5.2.2. Pystyasennus

1. Kiinnita taytekappale putken
asennuslevyyn.

Aseta (pakkauksen mukana toimitettu)

taytekappale putken asennuslevyn putkiliitdnnan

puolella olevaan uraan.

- Taytekappaleen tarkoituksena on varmistaa,
etta putki viettaa alaspain.

} Taytekappale

"B"-merkinta )
>PP<-merkinnan

puoli

"2 &"-merkinta

2. Levita tiivisteaine.
Levita putken asennuslevyyn tiivisteainetta.

Tiivisteaine
Laipan paa

Tiivisteaine

Taytekappale

Huom!

- Levita tiivistetta laipan paata pidemmalle.

- Tiivisteen pois jattaminen voi aiheuttaa
sadeveden paasyn sisille.

- Jatka seuraavaan vaiheeseen ennen
tiivisteen kovettumista.

3. Kiinnita pystyasennusliitos C ilmansyotto-/

poistoputkeen.

(a)Kiinnita pystyasennusliitos C ilmansyotto-/
poistoputkeen tiivisteen levittamista varten.




(b)Tiivista pystyasennusliitoksen C ja
iimansyoétto-/poistoputken liitdntakohta
kiertamalla sen ymparille mukana toimitettu
alumiiniteippi (iso). Mikali kiinnitys ei ole tiivis,
litAntakohdasta voi tippua tyhjennysvetta.

Alumiiniteippi (iso)

limansyo6tto-/

poistoputki

Pystyasennusliitos

4. Kiinnita putken asennuslevy ilmansyo6tto-/
poistoputkeen.

(a)Varmista, etta ilmansyotto-/poistoputki
asettuun syvalle putken asennuslevyn
uraan.

(b)Tiivista asennuslevyn ja ilmansyo6tto-/
poistoputken liitantakohta kiertamalla sen
ymparille mukana toimitettu alumiiniteippi
(iso). Mikali kiinnitys ei ole tiivis,
litantdkohdasta voi tippua tyhjennysvetta.

Putken asennuslevy

Alumiiniteippi (iso)
lImansyo6tto-/
poistoputki

Pystyasennusliitos

Huom!

-Tee asennus aina niin, etta
pystyasennusliitos tulee sisdapuolelle.

5. Levita tiivistetta putken asennuslevyn ja
putkiliitdnnan valiselle alueelle.

Levita tiivistettdputken asennuslevyn

ja ilmansyéttd-/poistoputken valiseen
litAntakohtaan tiivistetta sisapuolelta.

Tiivisteaine

Tiivisteaine
Putken asennuslevy

Putkiosio Putken asennuslevy

Huom!

- Tiivisteen pois jattaminen voi aiheuttaa
sadeveden paasyn sisille.

- Kun tiivisteaine on levitetty, tasoita se.

- Al4 jata tiivisteainekerrosta putken

asennuslevya paksummaksi kerrokseksi.
(Muutoin tyhjennysvesi ei paase ulos.)

6. Alumiiniteipin kiinnittaminen.

Kiinnitd mukana toimitettu alumiiniteippi (pieni)

kuvan mukaisesti.

- Teippi tehostaa veden virtaamista
tyhjennysalustan paasta.

Alumiiniteippi (pieni) s

Putken
asennuslevy

7. limansyo6tto-/poistoputkien leikkaaminen

Mittaa seinan paksuus. (Jos seina on paksumpi
kuin 300 mm, kayta toimitukseen kuuluvaa
ilmanotto-/poistoputkea B). (Katso asennusohjeet
sivun 4 kohdasta 4.)

Leikkaa talta puolelta

Leikkaa kohtisuorasti
s putkeen nahden.

N
i R R _____ll
T B lImansyo6tto-/

““““““““ , poistoputki A

Sisapuoli Seindn Ulkopuoli
_paksuus 30 mm
Leikkauspituu

(Mutta putken ylaosassa)
Huom!

- Tarkasta, etta kaikki ilmansyotto-/
poistoputket A osuvat putken kiinnityslevyn
neljaan sakaraan. (Jos ndin ei ole, putki
painuu Lossnay-laitteen takaosaa vasten ja
suljin ei ehka toimi kunnolla.)

8. Jos seind on paksumpi kuin 300 mm
Leikkaa ilmansyotto-/poistoputki A2 vaiheen 2
leikkausmittojen mukaiseksi (seindn paksuus +
30).

limansyo6tto-/
poistoputki A2

Tiiviste
Alumiiniteippi
lImansyo6tto-/poistoputki A1

Liitosputki B
G limansyo6tto-/
Alumiiniteippi poistoputki A1
Tiiviste Alumiiniteippi

limansyotto-/
poistoputki A2
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9. Kiinnita ilmansyo6tto-/poistoputki

asennuslevyyn.

(a)Aseta ilmansydttd-/poistoputki
asennuslevyyn.

(b)Kaanna putkea vastapaivaan niin, etta
putken asennuslevy Kiinnittyy kielekkeeseen.

(c)Varmista, etta ilmansyotto-/poistoputki
viettaa alaspain ulkotiloja kohti seuraavan
kuvan mukaisesti.

Asennuslevy
limansyé6tté-/poistoputki A

- Kieleke

— "B"-merkinta
Putken asennuslevy

liImansyo6tto-/
Asennuslevy y

poistoputki

- \
S——w ]

Huom!

- Varmista, etta kaikki nelja kieleketta ovat
kiinni laipassa. (Muutoin laitteen takaosaan
kohdistuu tyontovoimaa, joka estaa
sulkimen toiminnan.)

- Kiinnita putki niin, ettd asennuslevyssa
oleva B-merkinta tulee putken
asennuslevyssa olevan B-merkinnan
kohdalle.

- Jos ilmansyo6tto-/poistoputki ei ole kallellaan
alaspadin, tyhjennysvesi voi virrata takaisin
tai sisaan voi paasta sadevetta.

10. Kiinnita asennuslevy.

(a)Vie ilmansyo6tto-/poistoputki lapi seindssa
olevasta reiasta.

(b)Kiinnitd asennuslevy tilapaisesti yhdella
puuruuvilla. (Kirista ruuvi lopuksi.)

(c)Kiinnita yksi laitteen kiinnitysruuvi
asennuslevyyn yksikon ripustusta varten.

(d)Tarkista mittalangalla asennuslevyn
tasaisuus (kaltevuuden tulisi olla alle
1 aste). (Jos laite on liikaa kallellaan,
tyhjennysalustalta voi pudota vetta.)

(e)Kiinnitd asennuslevy seindan neljalla
puuruuvilla kohdista, joissa seinan takana on
tukirakenne kiinnitysta varten.

(f) Kiinnita keskiviivan (A kohta puuruuvilla.

Laitteen
kiinnitysruuvi

Puuruuvi
(tilapéinen
kiinnitys)

=5 Z4+®
Puuruuvi —] Lo p

"B"-//
merkinta o )\g
@\ Paino
Huom!

- Kiinnita levy tasaisesti neljasta kulmasta.

- Jos levy asennetaan betoniseinaan, kayta
sen kiinnittamiseen betoniruuveja (ostettava
erikseen).

- Asenna levy niin, etta B-merkinta tulee
pohjan puolelle.

- Asemoi asennuslevy tarkasti virta- ja
liitantakaapelin lapiviennin suhteen. (Mikali
asennuslevya ei sijoiteta oikein, virta- ja
liitantakaapelin lapivientiaukko tyontyy ulos
laitteesta.)

5.3 Paalaitteen kiinnitys

1. Veda virta- ja liitantakaapeli laitteen
takaosan aukon lapi.

- Varmista, ettei kaapeli jaa laitteen ja
asennuslevyn valiin.

2. Veda virta- ja liitintakaapeli lapivientiaukon
ja holkin lapi.

Virta- ja litantakaapeli
Holkki

Lapivientiaukko

3. Ripusta laite asennuslevyn keskella
olevaan laitteen kiinnitysruuviin.
- Aseta laite paikalleen varoen, ettet paina
iimansyottod-/poistoputken tyhjennysalustan
paassa olevaa pehmustetta sisaan.
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4. Paina paalaite seinaan ja kiinnita se
mukana toimitetuilla neljalla ruuvilla.
- Kayta ruuvinvaanninta, jonka varren pituus
on vahintaan 150 mm.

Laite a Laitteen kiinnitysruuvi

Laitteen R
kiinnitysruuvi

Pehmuste

Tyhjennysalustan paa

Huom!

- Huomaa, etta laitteen kiinnitysruuvi, jonka
varaan paalaite ripustetaan on kiinnitetty
vain tilapaisesti, joten tue paalaitetta aina
kadellasi ja kirista ruuvi.

5.4 Sahkotyot
A\ Varoitus

- Kayta laitetta nimellisjannitteella.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo tai sahkdisku.

- Kytke johdot huolellisesti jakorasian
liitantoihin, jotta ne eivat irtoa.
- Huonoista liitannoista saattaa aiheutua tulipalo.

- Turvallisuussyista sahkotyot tulee teettdaa
sdhkourakoitsijalla (luvanvaraisella
sdhkoasentajalla) laitteen teknisten
maaritysten ja paikallisten sdadosten
mukaisesti.

- Huono johdotus ja virheet sahkétdissa saattavat
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Huom!
- Tarkista, etta laite toimii oikein.
- Sahkokytkimia (esimerkiksi nopeudensaatimia
ja puolijohtimilla ohjattuja ajastimia)
kaytettaessa voi esiintya toimintahairioita.

Virta- ja litdntdkaapeli

—— Johdon puristin
N\ Lapivientiaukko
| Holkki

N | Jakorasia

> Rl | Maadoitusjohto
| Maadoitusruuvi

Kayttdon tarvitaan ohjauskytkin. Pida
ohjauskytkin valmiina ja yhdista johdotus
seuraavassa kaaviossa lihavoidulla nuolilla
esitetyn mukaisesti.

Soveltuvat kaapelit: halkaisija @ 0,5-2,0 mm

(1) Irrota kuori virta- ja litdntakaapelin paasta
10 mm pituudelta ja ruuvaa paat paikalleen
jakorasiaan.

L
N

o

: Il

r- ;' ;"I
i S

..... Yy
i/ i
L - -}
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- Ei voi kayttaa useita tuotteita.

(2) Varmista laitteen maadoitus liittamalla
maadoitusjohto kiinnitysosaan
maadoitusruuvilla.

(3) Kiinnita virta- ja maadoitusjohdot paikalleen
johdon puristimilla.

(4) Varmista, etta johdot eivat ole I6ystyneet
jakorasiasta.

(5) Ruuvaa jakorasian kansi paikalleen
alkuperaiseen paikkaansa.

(6) Kiinnita jakorasian kansi.

Eristin

Jakorasian kansi

5.5 Paneelin kiinnittaminen

1. Kiinnita paneelin vaijeri (pudotusvarmistus)
laitteen koukkuun.

Koukku

Vaijeri

Paneeli
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2. Asemoi paneeli vaakasuuntaisesti ja tyonna

se paikalleen.

Paneeli

5.6 Kaukosaatimen valmistelu

Aseta kaukosaatimen mukana toimitettu
litiumparisto (CR2025)

(D Laita kynan karki takana olevaan aukkoon,
siirrd nuolen suuntaan ja

(2) Veda pidike irti

(3) Aseta litiumparisto pidikkeeseen [+]-puoli
yléspain.

(4) Paina pidike napakasti paikalleen
litiumparisto asetettuna.

Litiumparisto

Kynan karki jne. (CR2025)

Kaukosaadin
(takapinta)

Huom!
-Varmista, etta asetat pariston pidikkeeseen,
ennen kuin asetat sen paikalleen.
- Ala aseta muita kuin méiritettyja paristoja.

- Ala pudota kaukosaidinti tai altista sita
muille voimakkaille iskuille.

- Al4 laita esineita kaukosaitimen paille tai
seiso sen paalla.

- Pidike on suunniteltu hankalaasti

irrotettavaksi, jotta pienet lapset eivat
vahingossa nielaisisi paristoa.

5.7 Kaukosaatimen kotelon

asentaminen

Kiinnita kaukosaatimen kotelo paikalleen
mukana toimitetuilla puuruuveilla.

Tarkista asento, josta kaukosaadinta voi kayttaa
ennen kuin asennat kotelon Iahella olevaan
seinaan.

Seina

Puuruuvi
~g0

Kaukosaatimen kotelo

Kaukosaatimen kayttoparametrit

Etu: 4 m Oikea: 3 m

Vasen: 3 m

Alaspain: 3 m

Huom!
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- Kaukosaadin ei ehka toimi oikein seuraavissa

sijainneissa.

- Sijainnit, joissa on este kaukosaatimen ja
paayksikon vastaanottimen valissa

- Sijainnit, joihin osuu valo
valaistuslaitteesta

- Sijainnit, joissa voimakas valo, kuten
auringonvalo, osuu paayksikon
vastaanottimeen

- Sijainnit, joissa kaukosaatimeen voi
kohdistua sahkdmagneettista sateilya,
kuten esimerkiksi television laheisyydessa




5.8 Ulkopuoliset rakenteet

1. Tiivista seindssa oleva reika.

Tayta ilmansyotto-/poistoputkien ja seinassa
olevien reikien valit tiivisteilla (myytavana alan
likkeissa).

Seina \ e— Tiiviste

Dy

D 22N

lImansyo6tto-/
poistoputki

Huom!
-Jos reikia ei tiivisteta, sadevesi paasee
sisaan.
- Sisaan voi paasta myos kosteuden tiivistymista
aiheuttavaa kylmaa ilmaa.
2. Asenna saasuoja.

(1) Irrota suojuksen kiinnitysruuvit (2 kpl) ja irrota
suojaosa.
- Varo, ettet havita irrotettuja ruuveja.
Niita tarvitaan myohemmin suojan
kiinnittamiseen.

Suojan kiinnitysruuvi
?/
¥Y
= !
: : Saasuoja

Saasuojan
asennuslevy

(2) Aseta the groove section of the suojan
kiinnityslevyn uritettu osa ilmansyotto-/
poistoputkeen niin, ettd "> I"-merkinta tulee
ylapuolelle.

(3) Kiinnita suojan asennuslevy seinaan
asennusaukosta A neljalla ruuvilla (p4x20
ruostumattomasta teraksesta, hankittava
itse).

- Jos kiinnitykseen kaytetaan asennusaukkoa
B (4 x ¢8,5), asennusaukon reika on lyétava
levyyn.

- Jos levy asennetaan betoniseindan, kayta
sen kiinnittdmiseen betoniruuveja.

limansyo6tté-/poistoputki
"D I"-merkintd

Osiolevy Saasuojan

asennusruuvit

Saasuojan
asennuslevy
Asennusaukko B

(irti lyotava) Asennusaukko A

(4) Tayta suojan asennuslevyn ja seinan valiset
raot asianmukaisella erikseen hankittava
tiilvisteaineella, joka estéda sadeveden
sisdanpaasyn.

(5) Aseta suojan suojaosa suojan asennuslevyyn
ja kiinnitad suojaosa paikalleen
kiinnitysruuveilla.

Koukkuosa

é Koukun aukko
. %

Tiiviste

Saasuojan

asennuslevy Suojan

Suojaosa kiinnitysruuvi

Huom!

- Kiinnita suojan asennuslevyn suojaosa ja
varmista, ettd suojan asennuslevyn paalla
oleva koukkuosa osuu yhteen suojaosan
koukun aukon kanssa.

- Aseta suojaosa niin, etta tiiviste tulee
alempana olevalle puolelle.
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6. Asennuksen jalkeen suoritettavat tarkastukset

m Kun laite on asennettu, varmista ennen testikayttdéa viela kerran, etta asennus on tehty oikein.

m Korjaa kaikki huomatut virheet. (Jos virheita ei korjata, laite toimii heikosti ja turvallisuuden suhteen
saattaa esiintyad ongelmia.)

m Tarkistuslista

Tarkastettavat kohteet Mahdollinen ratkaisu Tarkastettu?
Opko_ paalaite kiinnitetty tarpeeksi Vahvista kiinnitys.
lujasti?
On paalaite kiinnitetty huolellisesti? Kiristd asennusruuvit. (Neljasta ruuvinpaikasta)
Onko paneeli suljettu huolellisesti? Sulje paneeli.

Asennus |Onko tiivistys suoritettu? (llmansyo6tto-/ | Tiivista.
poistoputki pitaisi tiivistda ulkopuolelta  |(Mikali tiivistysta ei tehda, sadevetta voi vuotaa
samoin kuin ulkosuoja.) sisaan.)

Kiinnititkd paneelin

putoamissuojavaijerin? Kiinnita vaijeri koukkuun.

Ennen Kaytatkd nimellisjannitetta? Kayta nimellisjannitetta. (Muiden jannitteiden

kayttoa kayttd vaurioittaa laitetta.)
Voitko kayttaa paayksikkoa kayttamalld |Johdotus on vaarin.
paayksikon toimintatilan valintakytkinta? |Korjaa johdotus liitantdkaavion mukaiseksi.
Kuuletko terien osuvan johonkin? Av.aa.paneell, |rr9ta |Imgnsgodatm 12 p.?'St?
- kaikki roskat (vain alueilta, jotka voit nahda.)
Toimintotarkastukset

Kuuluuko laitteesta epatavallisia
aania kaynnistyksen tai sammutuksen  |Kiinnita tiukasti seinaan, jotta iimansyéttd-/

yhteydessa? poistoputket ja putken kiinnityslevyt eivat siirry.
Toimiiko suljin tasaisesti?

Kayta vastaanottoalueen sisalla. (Katso sivu 11.)

Kaukosdddin  |Kaukosaadinta ei voi kayttaa. . ) : .
Tarkista miten paristo on asetettu. (Katso sivu 11.)

7. Testikaytto

mTestaa laite asiakkaan ollessa paikalla.

1. Kytke virta paalle.
Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

2. Tarkasta toimintatilat.
Aseta suljin “Auki’-asentoon.
Noudata “Kayttéohjeet’-oppaan ohjeita sivulla 7 ja tarkista toimintatila.

3. Pysayta tuote suoritettuasi testikayton.

1) Siirra suljin kiinni-asentoon. (Nain varmistat, etta laitteeseen ei paase polya ennen kuin asiakas
kayttaa sita.)

2)Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

3) Irrota kaukosaatimen litiumparisto kaukosaatimesta, aseta ne pussiin, ja palauta suljin alkuperaiseen
asentoon.

Selosta laitteen kaytto asiakkaalle.
- Nayta asiakkaalle jakotaulun virtakatkaisimen seka sahkopistokkeen tai pistorasian paikka.

- Kerro asiakkaalle tarkastuslistan tulokset.
- Anna asiakkaalle Asennusohjeet ja erillinen Kayttoohje.
- Jos asiakas ei ole paikalla, selitd nama tilaajalle (esim. omistaja) tai esimiehelle.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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